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VyjSdieni oponenta diplomov6 pr5ce:

Eva Zitnd se ve sv6 diplomove pr5ci zam6iila na moinosti vyu2iti etymologie jako

motivatniho prvku ve vfuce ndmtiny iako 2. ciziho iazyka po anglidtind na

z6kladnich ikol6ch. .Ji2 ze samotn6ho ndzvu pr6ce je patrne, Ze se jedn6 o

mezioborovd zam6iene zpracov6ni dan6ho t6matu s vyv6Zenfm piihlednutim ke

slo2ce lingvisticke a didaktick6. Je nutno hned v rivodu tohoto posudku zd0raznit,
ie zkoum6ni p0vodu a vivoje slov ve vliuce cizich jazyki neni vdnovina takika
26dn5 odborn6 pozornost jak v tesk6, tak i zahranidni literatuie, a diplomantce

tak nezbylo nic jin6ho, neZ hledat vlastni cestu k icieni diplomov6ho 0kolu.

Uvodni dv6 teoretick6 kapitoly isou v6nov6ny problematice etymologie jako iedn6
z lingvisticklich disciplin, otdzkSm motivace, postaveni cizich iazykfr, zejm6na pak

anglittiny a n6mtiny v syst6mu desk6ho ikolstvi. Autorka se opirS o relevantni
zdroje a vybir| z nich takove informace, kter6 dobie koresponduji s t6matem.leji
pr5ce. Ot6zk;1m motivace se v6nuje spiSe jen obecn6ji, z6kladni d,6lenI motlvace
d&leZitc pii uteni se cizim jazykfrm zcela opomiji- viz otdzky k obhajobd. Ve vSech

dildich t6stech teoretickfch kapitol se diplomantka pokouii io zaujeti vlastniho
stanoviska, mnohdy ivlTttem doporutcni pro vfuku. U ndkterlich tvrzeni uvddi i

konkretni piiklady, mnohdy ale piiklady, ktere by m6ly danf jev ilustrovat, chybi -
napi. na str.24,29 aj.



Slibnri zatdtck pricc navodil cclou iadu otck5v5ni od t6sti empiricke. Eva Zitn6
v ni nejprve strutn6 popsala vybranc utcbnice ndmiiny a pouk;izala na podn6ty
tfkajici se strategii uteni. .Jeji analiza je v5ak znatn6 nahodil6 a nesystematickS.
Dile v6nuje pozornost jazykovll'm znalostem vyutujlcich a upozorriuje na to, Ze ie
vrihodne, aby se dorozum6li i v jin6m neZ vyudovan6m jazyce. Adkoli se s tlmto
tvrzenim plnd ztotoZriuji, piesto bych odek6vala, 2e provede alespori jednoduche
5etieni mezi utiteli a z.iisti, jak6 potieby utitel6 sami maji a jak se vibec stavi
k sm6iov6ni jazyki a k interlingvnim interferendnim chyb6m, kterych se 25ci pii
utenI se ndmtin6 jako L3 dopouitdji. Otiizk6m mnohojazyinosti v6novala autorka
pouhfch 5 iidek, coi povaZuji za nedostatein6 vzhledem k zam6ieni price.

Od strany 35 do strany 81 pak diplomantka prezentuje vlastni nSvrhy na vfuku
n6mdiny se zapojenim etymologie slov. Vzhledem k tomu, Ze sama jeit6 nemA
dostatek pedagogickfch zkuienosti, dopouiti se zde iady chyb. Napi. navrhuje,
aby utitel od prvni hodiny mluvil n6mecky a vie po sob6 piekl6dal. Tento postup
uZ je dSvno piekonanli a.lednoznadnd vclmi neefcktivni. U dildich cvideni se tasto
soustiedi na memorovini izolovanlTch slov, misto aby jc pouZivala ve funkdn[m
komunikatnim kontextu - napi. tistl lidskeho tdla, barvy, n5cvik v6t, kte16 se
v b62ne komunikaci ncvyskytuji, atkoli jsou formdln6 spr6vn6 ,,Sieben Tage sind
eine Woche." (str. 53) apod. Za nevhodn6 lze povaiovat i otSzky typu ,,Wie findet
ihr Deutsch?", ,,Warum lerne ich Deutsch?", nebot nejsou zasazeny do
smyslupln6ho kontextu a mohou v6st k upevriov;ini piedsudk0. Obecn6 lze
shrnout, Ze piiprava na .iednotliv6 hodiny m6la brit koncipovdna promy5lendji,
moind dokonce i ve vztahu k n6kter6 z vybranfch udebnic. Vzhledem k tomu, Ze

i6dnA z hodin nebyla ov6iena v praxi, nemohla studentka dojit ani k Zddnfm
obecn6 platnf m ziv6r0m.

Text je koherentni, dobie strukturovanf a piehlednlT. Cel;i prSce je ps6na
n6mecky..Jazykov6 vyjadiov6ni diplomantky je na vysoke Irovni a je kultivovane.
Pokud se vfrbcc dopouiti chyb, jedn;i se tcmdi vZdy o chyby stylisticke a skrytd
interfcrendni. Lcxikiilnich, gramatickllch ti pravopisnlich chyb se dopou!ti zcela
sporadicky. Take po graficke strSncc pr;ice prlsobi vclmi distd.

Drobne vlitky lze vzncst k citacim. ,je napi. zbytetne uvdd6t vic jak tii autory. U

internetovli'ch zdroj0 ie posunut6 grafika. Jinak ale citace odpovidaji citaini norm6
a jsou piesn6.

Otiizky k obhajobd:

1. Jak meme rozum6t tvrzeni ze str. 24 ,,Man begegnet neuen
lnternationalismen sehr oft beim Dolmetschen." Znamend to, ie Zik, kterf
netlumoti, sc s fadou internacionalismri nikdy v iivotd nesetki?

2. Na iad6 mist si v prdci v5im5te role utitele ndmdiny jako 2. ciziho jazyka. Je
jeho role stejn;i di srovnateln;i s roli uditele anglidtiny jako L2?

3. ,lakf typ motivace pievl6dd u deskfch l6kri pii udeni se cizim jazyk&m -
motivacc instrumentiilni nebo integrativni? Kte16 z nich vede k rychlejiimu
a efcktivndj5imu osvojeni ciziho jazyka?



4. Doporudujete, aby si Z;lci nahlas tetli tipy pro efektivn6jSI udeni (napi. na

str. 32). Mohla byste navrhnout i .iinri, efektivn6jii zptrsob, jak se

strategiemi uteni ve viuce pracovat?

Z;ivErein6 stanovisko:

I pies v1i5e uvedcn6 nedostatky mohu konstatovat, Ze diplomantka prok6zala

schopnost samostatn6 tv0rti pr5ce. ,leji p16ce splrluje poZadavky na diplomov6
pr;ice kladcne, a proto ji doporutuji k obhajobd a navrhuji hodnoceni

- velmi dobie -
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podpis oponentky diplomov6 Pri ce
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